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BIR TURK KADISININ YAZDIGI ATINA TARIHI
(Térih-i Medinetii’l-hiikema)*

Cengiz Orhonlu

Osmanli tarihgiliginin genel olarak bir tahlili veya muhteva arastirma-
st yapilmamustir. Osmanli tarihciliginin meydana gelmesi ve gelismesi hu-
susunda bazi arastirmalar yapilmis' olmasina ve muhtelif mes’eleleri iize-
rinde durulmasmna® ragmen, muhtelif devirleri kapsiyan ve gesitli gruplari,
lislplart gosteren aragtirmalar heniiz yapimamustir. Gergi XVII. yiizyilin
ikinci yarisindan itibaren bir resmi tarihci (vak’aniivis) okulu ile ozel ta-
rihgiler okulu diye bir ayirim yapilabilir. Ancak tarih eserlerinin sathi bir
tetkikinden genel tarihler, muayyen devreler arasimi veya bir devletin tari-
hini ihtiva eden tarihler, terciime-i haller, sehir tarihleri gibi bir siniflandir-
ma da yapilabilir. Siiphesiz daha derin ve biitiin eserlerin tahlili sonucunda
yapilacak bir arastirma daha bagka konularda siiflandirmay: ve Osmanls ta-
rihgiliginin ele aldigi konular:i ortaya koyabilir.

* Bu yaz1 1970 de Atina’da toplanmis olan II. Milletleraras: Giiney-dogu
Avrupa ve Balkan Tetkikleri kongresinde okunmug olan bildirinin genilgetil-
mig geklidir. d

1 Meseld bk. Halil Inaleik, The rise of Ottoman Historiography, Histo-
rians of the Middle East, London 1962, s. 152-167; V. L. Ménage, The begin-
nings of Ottoman Historiography, Historians of the Middle East, s. 168-179.

2 Meseld bk. Halil Inaleik, The rise of Ottoman Historiography, s. 152-
167; V. L. Ménage, The beginnings of Ottoman Historiography, s. 168-179;
G. L. Lewis, The Utility of Ottoman Fethnames, s. 192-196; Erciiment Kuran,
Ottoman Historiography of the Tanzimat, s. 422-429; Bernard Lewis, The use
by Muslim Historians of mon-muslim sources, s. 180-191. Bu tetkiklerin hepsi
Historians of the Middle East, ed. Bernard Lewis and P.M. Holt, London
1962'de cikmugtir,
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Kiitiiphanelerde mevcud yazma eserlerin tetkikinden Amasya®, Bursa®,
Edirne®, Isparta®, Bagdad’, Halep, Istanbul®, Belgrad®, Sam', Uskiip,
Bosna'?, Mekke, Silistre'® gibi sehirlere aid yazilmig sehir tarihleri goriil-

3 Mustafa Vazih, Belabili'r-rasiyye fi riydz-1 mesdili'l-Amasiyye, Amas-
ya-Bayezid Kiitliphanesi, nu. 11833. Eserin bir niishas:1 Istanbul Universitest
kiitliphanesinde bulunmaktadir (T.¥. 2217). Yazar:i hakkinda ilk defa Ihsan
Sabuncuoglu (Mustafe Vdzih, Corumilu, 11, 13 (1939)) bilgi vermektedir. Bun-
dan bagka Osman Fevzi el-Amasi'nin Amasya mesihiri (Amasya-Bayezid kii-
tiiphanesi, nu. 11941), Osman Fevzi Olcay'in Amasya Tarihi de (Topkapr Sa-
rayr Miizesi, Yeniler kitaphg:, nu. 774) zikredilmelidir. Son iki eserin yazari
aym olup, bu eserler 1933'den sonra yazilmgtir.

4 Ismail Belig Bursavi, Tarih-i Bursa, Giildeste-i riydz-1 irfan ve vefe-
yat-1 ddnisverdn-1 nddireddin, Bursa 1302.

5 Bk. Sevim Ungiin, Abdurrahman Hibri ve Enisi’l-mesdmirini (basilma-
mis doktora tezi), Edebiyat Fakiiltesi, Tarih ktp.; Tarihge-i Orfi Mahmud Aga,
Universite ktp., T.Y¥. 3612 : Bunun haklkinda bk. Orhan F. Kopriilii, Cevri ta-
rihi'nin mahiyeti ve kwymeti, Tarih Dergisi, say1 1 (1949), s. 53-66; Badi Ah-
med Efendi, Riydz-1 belde-i Edirne, Edirne Selimiye Ktp., 3 cilt; Dayezade
Mustafa, Edirne’de Selimiye Cdmii, Ali Emiri ktp., Tarih kismi, nu. 1341; bu-
nun nesri igin bk. Tarih ve Edebiyat Mecmuasi, say1 3, 4, 5 (Istanbul 1338).

6 Bocii-zade Siileyman, Isparia Tarihi, Isparta Halil Hamid Paga ktp.

7 Nazmi-zide Murtaza, Giilsen-i hiilefé (1638-1717), Istanbul 1143; Re-
siil Havi Kerkiiki, Devhatii’l-viizera (1718-1821), Bagdad 1246.

"8 Latifi, Tarifndme-i Istanbul, Arkeoloji Miizesi Ktp., nu. 341; Hiiseyin
Ayvansarayi, - Hadikatii'l-cevimi, Istanbul 1281, 2 cilt; Mehmed Raif, Mir'at-i
Istanbul, Istanbul 1314, C. I. bu eserin ikinci ecildi basilmamgtir,

9 DBelgrad Fetihndmesi, Es'ad Efendi ktp., nu. 2175/2; Ragid, Tarih-i
vak’a-i Hayret-nitmd, Istanbul 1291, bu birinei cildi olup, diger cildi yazma ha-
linde Ali Emiri Efendi kiitiiphanesindedir.

10 Mihail Barik, Tarihii’s-Sam (1720-1782), ngr. Kostantin Libasga
Harisa 1930; Ahmed el-Hallak, Havadisi’d-Dimisk, Kahire 1959; George M. -
Haddad, The interests of an Fighteenth Century chronicler of Damascus, Der
Islam, XXXVIII (1963), s. 258-271.

11 Uskiiplii Salih Asim, Uskiip tarihgesi, Topkapl Sarayr Miizesi, Sultan
Mehmed Resad kiitiiphanesi, nu. 616; Salih Asim Riistembeyoglu, Uskiip tarihi
ve civary, Uskiip 1932. '

12 Haci Hiiseyinovic Salih (6lm. 1888), Tarih-i Bosna veya Tarih-i di-
ydr-1 Bosna (XV-XIX. asirlar), Saraybosna Sarkiyat Enstitiisii kiitliphanesin-
de bulunan miiellif hatt: niisha. M. Enver Kadic (1856-1932) lurk yilik gayret
sonucunda Tarih-i Bosna veya Eronik adi ile bilinen 28 ciltlik bir eser yazmis-
tir. Bu eser 1364-1927 wyillarindaki olaylar: icine almaktadir. 3 niishasi mevecut
olup, ikisi Saraybosna'da Gazi Hiisrev Bey ve Sarkiyat Hnstitiisii kiitiiphane-
lerinde bulunmaktadir. Uglineii niishanin yazar tarafindan Tiirkiye'yve gonde-
rildigi bilinmekle beraber, hangi kiitliphanede oldugu ogrenilememigtir.
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mektedir. Hatta baska sehirler hakkinda da yazilmis eserler ve risdleler bu-
lunmaktadir. Bir de herhangi bir sefer dolayisi ile yazilmig fetih-ndme sek-
linde eserlerde de'® ele-gecirilen sehirler ve bu sehirlerde yapilan ilk imar
faaliyetleri hakkinda bilgiler bulunmaktadir. Tiirk kiitiiphanelerinin tasnif
islemi tamamlandikca yukarida misdl olarak zikrettiklerimiz arasma yeni-
lerinin katilmas: miimkiindiir. Nitekim Topkap: Saray: miizesi kitaphiginda
Atina sehrine ait bir tarih eseri gecenlerde bulunmustur (Revan kitaplif
nu. 1411)'5. Eserin ismi' Tarih-i Medinetii’l-hitkemd’dir. Bu isim orta cag
islam yazarlarn tarafindan diger sehirlere verilen adlar gibi'® Atina sehri icin
kullanilmistir. Yazar da bundan dolay: eserine ayni ismi vermistir'”. Eserin:
son kisminda baz: yapraklarin noksan olmas: sebebi ile eser ve yazari hak-
kinda tam bir fikir elde edilememektedir. Bununla beraber eser, 1715 yi-
lina kadar yalmiz Atina degil, Egriboz (Igriboz) ve Mora havalisi tarihini de
icine almakta olup 1738 yilindan sonra kaleme alinmustir.

I. Eski-Cag tarihi ve Osmanli tarihgileri

Osmanl cemiyeti eski devir tarihleri ile de ilgilenmistir. Bunu muh-
telif eserlerin bas kisminda bulunan o devre ait verilen bilgilerden anlamak
miimkiindiir. Bunun disinda Osmanli aydinlari ve yazarlari arasinda da o
devre Ozel ilgi duyanlar cikmistir. Hatta miistakil mahiyette eserler ve ri-

13 Mahmud Sabit, Tarih-i cedid-i Silistre, Wien, National Bibliothek, nu.
1121/2.

14 Mesela Girid seferlerinden bahseden Tarih-i Kandiye adlL eser, bu ka-
bil eserler arasinda sayilmaldir (Izmir - Millet Kiitiiphanesi, nu. 24/510); ya-
zarl bilinmeyen bu eserin diger bir niishasi Felih-ndme-i kal’e-i Kandiye adini
tasir (Pertsch, Berlin ktl.,, nu, 52). Yusuf Nabi'nin T'arik-i Kamanige adll ese-
ri de ayni gekilde kalenin fethi ve fethinden sonra bir Osmanh gehri haline
getirmek igin yapilan faaliyetler anlatilmaktadir (Istanbul 1281)., Bu kabil
eserlerin hareket noktasi askeri faaliyeti biitiin ayrintilar: ile hikdye etmek
seklinde 6zetlenebilir.

15 Bu eser Fehmi Edhem Karatay tarafindan ilk defa tamtimistir (Top-
kap Saray: Miizesi kitiphanesi Tirkge yazmalar katalogw, Istanbul 1961, c.
I, s. 326). Fakat yanhs olarak Tarih-i Medinetii’l-hiikema'nin bir terciime ol-
dugu belirtilmistir. Halbuki eserin yazari muhtelif yerlerde (2 a, 8a, 127 a, 147
a, 229b v.s.) eserinin toplama bir eser oldugunu ifidde etmektedir.

16 Bunun igin bk. Adnan Sadik Erzi, Tiirkiye kiitiiphanelerinden notlar
ve vesikalar, Belleten, sayr 53 (Ankara 1950), s. 96-100.

1T «Atina Medinetii’l-hiikemd namiyle sohretydb olmagn terciime ve
cem’-i tedvini tasmim olunan kitdbwm dahi ndma Tarih-i Medinetii’l-hitkemd tes-
miye olunmugiurs (yp. 4a).
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salelerin kaleme alindig1 goriilmektedir. Osmanli aydin ve yazarlarimin Eski-
cag ile ilgilenmeleri muhakkak ki Istanbul’un fethinden sonra olmustur. Is-
tanbul’u aldiktan sonra bu sehirdeki mimari amtlara, Gzellikle Ayasofya’nin
mimarisine ilgi duyanfar artmistir. Bu ilgi sonucunda olacak ki daha Fa-
tih devrinde buna dair bir eser yazilmistir. Dervig Semseddin Karamani adli
bir yazar Tarih-i bina-i Ayasofya adi ile bir eser yazmistir'®. Dervig Sem-
seddin Karamani eserini once Fars¢a yazmis sonra Tiirkce'ye gevirmistir'®;
eserde Bizans’in aym adh bir hiikiimdar (Vejendun) tarafindan kurulusunu
anlattiktan sonra, imparator Kostantin zamaminda sehrin yeniden tanzim ve
imar edilisini ve nihdyet Jiistinyen zamaninda Ayasofya’nin nasil insd edil-
digi anlatilmaktadir®®. Eser, sehrin Fatih devrinde fethedilmesi ile sona er-
dirilmektedir. Bir diger eser de yazari belli olmayan Tarik-i Ayasofya’dir®'.
Bu eser de Bizans'm kurulusu ile baslamakta olup, daha sonra bu sehre
kars: islamlarin yapmis olduklar: biitiin muhasara tesebbiisleri tarih sirasi
ile kaydedilmekte ve Istanbul’un fethedilmesi ile sona ermektedir. Bu tip
eserler arasina XVIL yiizyiln meshur yazar ve diisiiniirii Katip Celebi’nin
«Tarth-i Kostantiniye ve. Keyasira» adli eseri de ildve edilmelidir*>. Bun-
lardan baska Ali el-Arabi’nin 1564/1565 (h. 972)’de kaleme aldigi «Ta-
rih-i Kostantiniyye ve Ayasofya»**, Yusuf b. Musa’nin terciimesi olan «Ta-
rih-i Kostantiniyye»** adli eserler de vardir. Bunlar disinda genel mahiyette
yazilmis bir takim eserlerde bazi kisimlar flk-cag tarihine ayrilmistir. Mesela
Hiiseyin Hezarfen’in 1673’de tamamladigl «Tenkihii’t-tevdrih> adli eserin
altinct fasli Grek ve Roma tarihine hasredilmistir; yedinci fash Istanbul’un

18 Universite kiitiiphanesi, T.Y. 259. Hserin ismi «Terciime-i Tarih-i Ca-
mi-i Ayasofya» diye de gegmektedir. Eserin bir niishasi T.Y. 2637'dedir. Ay-
rica Topkapi Sarayi, Revan Kogkii kip., nu. 1948'de de bir niishas: vardir.

19 «Tafsil-i- cezire-i heft cebel ki ma’rifdur. Be-kal’e-i -Kostantin rumi
dilince feylesofan-i mdziye dakika mezc ediip tdrihin bi kusur derc eylemisler-
dir. Olsa tdliblere emel-i vdzih olup pddiséhan-v cihan pendha tuhfe-i el-fakir
armagan olmagi¢iin Dervis Karamani..» (3 a).

20 Ayni eser, 32,3 b, 4 2, 4 b.

21 TUniversite kiitiiphanesi, T.Y. 2605; eser 28 yapraktan ibarettir.

22 Asil adi «Revnakw’s-saltana»dir. 1579'a kadar gecen olaylar: bir eser-
den terciime ettirme veya ilave yolu ile meydana getirmistir. Eser, aslinda bir-
kac kigi tarafindan yazilmis ve zamanla zeyiller eklenmistir. Eserde Bizans
devletinden de Selguklulardan da bahsedilmektedir.

23 Niishas: Topkapr Sarayr Miizesi, Hazine Kiitiiphanesinde bulunmak-
tadir (nu. 1640).

24 Niishas1 i¢in bk. Topkapr Sarayr Miizesi, Revan kiitiiphanesi, nu.
1998/2. :
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kurulusu ile Bizans devrine ayrilmistir?**. Kezd Miineccim-bast Seyh Ah-
med Dede Efendi (1631-1702)'de aymi sekilde «Sahaifii’l-ahbdr> adli ese-
rinde ilk cag tarihinden bahsetmektedir. Onun eserinin birinci cildinin bii-
yiik bir kismi IslAm ©ncesi diger milletlerin tarihine aittir. Persler, Araplar-
dan bahsettigi gibi, Roma ve Yahudi tarihinden de bahsetmis ve bu bilgi-
leri muhtemelen Ibn Haldun’dan almistir®®. Bu eserler dizisini bahis konu-
muz olan ve XVIIL. yiiz yilda yazmus, yani 1738de son seklini vermis olan
Atina kadist Mahmud Efendi’nin terciime ve telif sureti ile toplama mahi-
yetinde bir esefi olan «Tarih-i Medinetii'l-hitkemd» izlemektedir. Nihayet
bu kabil eserlerin bildigimize gore en sonuncusunu da Egriboziu Melek Ah-
med Pasa (1871/72=h. 1288)nm yazdig1 «Tarih-i kudema-yi Yunan ve
Makedonya» teskil etmektedir®®. Siiphesiz bu hususda daha bagka eserler
yazilmistir. Kiitiiphanelerin devam eden tasnifinde de yenilerine rastlamak
miimkiindiir. Burada, Osmanl tarihcilerinin ilk cag hakkindaki bilgilerini
tespit etmek ve bakis acilarimi tetkik etmek ve nihayet devirlerine gore ver-
dikleri bilginin bati ile mukayesesini yapmanin ayr: ve ¢cok onemli bir aras-
tirma olacagini ifade etmek ile iktifa edecegiz.

II. Atina Tarihi (Tarihi-i Medinetii'l-hiikemd)nin yazari

Yazar hayatina ait bazi ayrintii bilgi verdigi halde, maalesef ismini
zikretmemektedir; bir ihtimal olarak belki eserin noksan kisimlari arasinda
zikretmisti. Yazar aslen Istefe (Thebes) -ve Egriboz (Igriboz) adasi havalisin-
de yasiyan bir aileye mensup idi. Atina’ya resmen kadi olarak tayin edildi-
gi zaman bile ailesi Istefe’de yasiyordu?’. Ik &grenimine ailenin bilgili ve

24a) Tarih-i Devilei-i Rumiye adli eser, ashnda (Universite Ktp., T.Y.
2641) Tenkih-i Tevdrih-i miiliik’lin biraz degistirilmis iki kismindan ibarettir
(R. Anhegger, Hezarfen Hiiseyin Efendi’nin Osmanl devlet teskilditina dair
miildhazalary, Tirkiyaet Mecmuas:, X (1953), s. 365).

25 Bunun ig¢in bk. Bernard Lewis, The use by Muslim historians of '.\wn-
muslim sources, Historians of the Middle East, ed. B. Lewis and P. Holt, Lon-
don 1962, s. 186 v.d.

26 1871/72 (h. 1288)’de vefat eden bu zat, Fransizca ve Rum dillerini bi-
liyordu. Eserini eski Grek tarihlerinden toplama sureti ile hazirlamg ve yaz-
migtir. Eserin bilinen bir niishasi vardir. Siileymaniye Genel Kiitiiphanesi, Bag-
dadli Vehbi Efendi, nu. 1121. Eserin bir diger niishasi da 'U'mvermte kiitiipha-
nesinde (T.Y. 2454) bulunmaktadir.

27 «... ger¢i vatan-y asillervmaz olan Istefe ve Igriboz ve Atine’da vaki’
akraba ve ta’allukat silasi ecr-i cezilden ihraz eylediik ve bd-husiis entihd-i ser-
had sevabwna dahi ndil olduk...» (yp. 267 a).
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yagh iiyelerinin rehberligi altinda bagladi. Bununla beraber, gordiigii egitim,
Istanbul’daki seviye ile mukayese edildigi zaman yetersizdir. Bu durumu bi-
len ve tahsilden gayenin ilmi yaymak olduguna inanan yazar, devrine gére
yiiksek tahsil imkénini {temin icin Istanbul’a gitmeye karar verdi. Bunu ger-
geklestirmek igin de 'tahminen 1672 yilinda Istanbul’a gitti?®. Istanbul’da
Fitih Sultan Mehmed’in insd ettirdigi medreselerden FAtih cimii etrafinda-
ki -Karadeniz tarafinda bulunan- medreselerin ¢ifte ayaginda yer almig olan
bir kdse odasma yerlesmis ve 12 yil burada 6grencilik yapmigtir. Fatih med-
reselerinde devrin taninmig ve bilgili ilim adamlarindan ders gormiigtiir. Me-
seld Omer Efendi’den’'sarf ve nahv, Yetikli Efendi’den ddab, Mustafa Efen-
di'den mantik, tefsir, ferdiz ve ciiziyat, hiildsa-i hesab, rub’-t ddire ve ustur-
ldb gibi dersler gordii; Bicakci mescidi imamu Sofu Abdullah Efendi’den
hadis ve maani niishalarini, Ayasofya seyhi Fézil Siileyman Efendi’den
Buhari, Mutavvel ve Kad: Beydavi tefsirini tetkik etmi§ ve Ofrenmistir. Ya-
zarin Ogrencilik hayati 12 yil siirdiigii halde ilim muhitlerinde iki yil daha
kalmusti; Istanbul’da ikamet siiresi 16 yil olup, bu siire iginde de evlenmis-
ti*®. Tahsilini tamamladiktan sonra kadi olmak icin miiracaat etmisti; an-
cak, bu konuda yapilan imtihanda, kendi ifiddesine gore talibsizlife ugra-
misti. Zira imtihan hey’etinin sordugu sorulara sert cevaplar vermesi, imti-
hami kazanmasina ragmen daha iyi bir yere tdyin edilmesine engel olmustu;
o sirada bos bulunan ve kendisi icin de yabanci olmiyan Atina kadiligina

28 «¢.. ancak tahsil-i ulimdan maksid-v aksdmz olan kemdyenbagi negr-i
ulitma muvaffak olamadik ve 1110 senesinde ibtild-i fetvd-1 Atina nasib olduy
(yp. 267a).

29  «bin.... dirt senesinde Asitane’ye hicret ediip .................. ediip on iki
sene Fdtih-i ekber merhim ve magfir Sultan Mehmed bin Murad Han tdbe
serdhuma ve ca’le’l-cenne mesrahumanun medreselerinden -Karadeniz tara-
fimda ¢ifte ayagin kise odasinda on iki sene tdlib-i ulim-v gitta olup ve el-
hamdiilillahi te’ald miiteddvil olan ulim niishalarmn muw’teberlerini sarf u
nahv’i Omer ve Yetikli Efendi'den ve ddab ve mantik [ve] tefsir'i Mehmed Efen-
di’den ve mumaileyhden ferdiz ve bi'l-ciimle ciiziyat, huldsa-v hesib ve rub’-1 ddi-
re ve usturldb gorilmisdiir. Fikh ve hadis [266 b] ve ma’dni nushalar: Bigake:
mescidi imamt Sofu Abdullah Efendi’den gériilmiigdiir. Mutavvel ve Hayali ve
Neccari (?) ve tefsir-i Kad: Ayasofya seyhi Fazil Siileyman Efendi’den ta’al-
lim olunmusdur; ve Molla Cilay [Celdleddin]-i Devvani ve isbdt-v vdcib i hik-
metii’l-ayn ve muhtasar miintehalart Yek-cesm Isma’il Efendi’den id’allim
olunmugdur. Bi-avnihi te’ald Istanbul’de deriin-v medresede ve birununda on
dort sene sdkin olduk ve bu ciimle ulim sene-i mezburda ta’allim olunmusdur;
ve ba’dehu Istanbul’da tezevviic olunup ve oniki sene milldzemetimiz olup» (yp.
266 a, 266 bh).
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tayin edilmisti**. Bununla beraber, kad1 olarak calismaya basladiktan sonra -
hem sehirden ve hem de insanlarindan ¢ok hoslanmis ve burada uzun yil-
lar hizmet etmistir. Atina kadiligina tayini 1688 (hicri 1100) yilinda vuku
bulmus olup, o tarihten sonra 27 yil Atina kadisi olarak bulundu; Atina’ya
tayin tarihi*' Venediklilerin Atina muhasarasi tarihine rastlar ki, bu muha-
sara sonunda Atina’ya alt: ay sahip olmuslardi®?. Bundan anlagiliyor ki fiili
olarak derhal gbrevine baslayamamustir; Atina tekrar Osmanli hékimiyetine
gectikten sonra gorevine fiilen baglamugtir ve 1715 yilina kadar bu gorevde
kalmustir. Zikredilen tarihte Sehit Ali Pasa’nin Mora seferine géhit olmus-
tur; bilindigi gibi bu sefer bir Osmanh zaferi olarak nihdyete ermis ve Mora
geri alnmugtir; hatta yazarimiz serdarin ¢ok yakininda bulunarak onun dik-
katini ¢cekmis ve Mora seferine onun emri ile katilmistir. Bu sefer safahati
arasinda, Anabolu kalesinin fethi icin yapilan miicadeleyi askerlerden ve
esirlerden dinlemistir(281 a). Ona gore Anabolu 18 receb 1127’de fetholun-
mustur?,

Bu sefer vesilesi ile resmi belgelerin yardimiyla yazarm ismini 6gren-
mek imkénm bulmus oluyoruz. 10 eyliil 1715 (19 saban 1125) tarihli bir
belgede®* Atina kadisimin ismi Mahmud olarak zikredilmigtir. Sehit Ali Pa-

30 «ve medrese imiihaninda bir mikdar hugiinetimiz zuhiirunda Atina fet-
vast mahlill olmagle fakwri Atina’ye atdilar 4b « danvmaz (?) dimya’de kenarda
verildi» (yp. 266b). '

31 Atina kadihfinda ondan evvel bulunan kimse muhtemelen Abdullah .
Efendi idi (Bagbakanhik Argivi, Ibnil'l-Emin tasnifi, Evkaf kismi, nu. 478).

32 Venedikliler Atina'yr 11 subat 1688'de muhasara etmiglerdi (Venetian
occupation in Athens, 1687-1688, from the Istoria of Crisioforo Ivanovich, ed.
by James Morton Paton, Cambridge 1940, s. 39). Rasgid ve Silahdar bu konuda
herhangi bir tarih vermemektedirler. Bu arada Epriboz'u muhasaraya gelen
Venedik amirali Francesco Morosini'yi (1618-1694) Egriboz muhafizi Vezir
Celebi Ibrahim Paga’nin Atina gibi bir kaleyi teamiile aykiri olarak savasla
almak sureti ile tahrib ettiginden dolay: tenkid ettigine igaret edelim (Silihdar
Mehmed Aga, aynt eser, II, 371, 372). Celebi Ibrahim Paga Francesco Morosi-
ni'ye gdnderdigi haberde Fazil Ahmed Paga’'min Kandiye'yi ve Uyvar gehri
tahrib ederek zabtetmemek icin uzun miiddet muhasara ettigini de misal ola-
rak zikretmigti.

33 «Yed-i miieyyedleriin takbil murad eyledigimizde vermeyiip bir avug
altun hsdniyle mesrir-t hurrem buyurdular ve Mora’ya takib etsiin deyii fer-
man buyurduklarim Tezkireci Habegi-zade fakire tablig buyurdular ve fakir
dahi takibde kusiir etmeyiip ol sefer-i zafer rehberde ma’iyyet eylediik» (273b).

34 Bagbakanhk Argivi, Ibnii'l-Emin tasnifi, Evkaf kismi, nu. 7393.
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sa Anabolu’yu ele gecirdikten sonra onu, bu sehirde tesis ettigi evkafa nazir
ve cAmiine vaiz «cuma seyhi» tayin etti*®, Mahmud Efendi bu gorevi Atina
kadihg ile birlikte ifa etti. O, 1738 yiinda sonradan sadridzam olmug olan
Muhsin-zade Mehmed Pasa’min®® himéyesinde Anabolu’da yasiyordu; Ana-
‘bolu, Mora eyaletinin merkezi idi*”. Yazar 1715 yihnda &nce iki defa Is-
tanbul’a gidip gelmis ve hatta bu arada hac farizasim1 dahi edd etmisti,

Yazarin Atina kadiigindan ne zaman aynildigi bilinmiyor. Kendi ifd-
desine gore 27 yil kadiik yaptigina gére muhtemelen 1715 yilindan sonra
bagka bir yere terfien tiyin edilmesi icab etmektedir. 1738 yilinda Mubhsin-
zdde Mehmed Pasa’nin valilik yaptigi Anabolu’da bulunuyordu; burada ka-
d1 olarak bulundugu muhakkaktir. Zira Anabolu o tarihlerde Mora eyaleti-
nin merkezi idi ve yazar da muhafiz bulunan Muhsin-zdde Mehmed Pasa’-
nin himayesine niil olmustur. Yazar hakkinda bildigimiz seyler ve sahib ol-
dugumuz bilgi bunlardan ibarettir.

III. Tarih-i Medineti’l-hiikemd ve mahiyeti

Yazar bahis konusu olan eserinden bagka 1710 yilinda «Tuhfetii't-
tiicedr» adh fikha déir Arapca eserin terciimesi ile birlikte gene Arapca’dan
terciime ettifi «Twuhfetii'l-guzdt> adh iki eseri daha oldugunu ifide etmek-

35 «ve ba’dehu evkaf-r Anabolu miirtezikas: igiin fermdan eyledigi ve fa-
kir miitercimi kendi thyd eyledigi cAmi’-i serifde cum’a seyhi ve evkafi ndzri
eyledi» (yp. 285 a). Sehit Ali Paga’'min Anabolu kalesinde ihya ettigi cdmiin
evkafi igin bk. MAD, Defter-i emldk ve evkaf (nu. 1360). Kezid Tapu-Kadas-
tro Arsgivi, Kuyud-i kadime, nu 24. Defter-i mufassal-v Liva-i Mora, cilt I, s
13 a, 13 b.

36 O, birinci defa 1765-1768, ikinci defa 1771-1774 arasinda olmal iizere
iki defa sadridzamhk yapti

37 «1150 senesi tarihi evdhwrimda Anabolu kalast muhafazasma tayin
buyurulan vezir-i bi-nazir ki ddaima wmiidebbir bir viizerdayr dsdf ser(?) wve
fl-kerem ulw’l-himem Bermeki ve hatim nesim veszir ibn vezir Mehemmed
Paga ibn sadaret-i uzmd serefile serefydfte olan Muhsin-zdde Abdullah Paga
yesserallahu te’dld lehuma [2 b] mayiirid ve ma-yesa hazretleri...... bu hakir-i
piir taksiri meclis-i dsdfdnelerinde mahrem ediip ve nush-1 pendi sdmil iimem-i
sdlife hikdydtwma mdail ve bu abd-y ddilerine firka-i maziyye hikdydtlary takrir
ve tafsiline izinle miiséd’ade buyurulmagm sendkdr-v devlethahlart [3a] dahi
perverde-i deriin-i huliis-1 mahsiisum olan ed'iyeyi gaye ( ? ) eddsv siydkmda

. Atina tevdrihinden mahfizum olan ba’zr hikdydt-i piir iberi tak-
ririmden hazz-t mevfirlar, olup tesvid-i mesfiru tebyiz ile fermdn buyurdular»
(yp. 2a-3a)
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tedir; bunlari Atina kadilif1 yaptign sirada meydana getirmistir(267a). Bun-
dan anlagiliyor ki, Arapg¢a’dan terciime yapacak kadar bu dile vakif idi. Ge-
rek bu terciimelerden ve. gerekse «Tarih-i Medinetii’l-hiikemd»dan, bibli-
yografyaya diir eserler bahsetmemektedir®®; ayni sekilde bu eseri yazan ve
zikredilen terciimeleri yapmis bir yazardan da terciime-i hal eserlerinde bah-
sedilmemektedir®.

-Mahmud Efendi Atina tarihini kaleme almaga 1714/15 yilindan son-
ra baglamigti; muhtemelen o tarihe kadar ¢cok merakli olan ve bilgisini dai-
ma arttirmak isteyen yazar, eseri ile ilgili kaynak tespitine ve okudufu eser-
lerden notlar almaga baslamisti. Atina’da bulunan iki rahip ona Atina’min
eski ve orta-gaglari hakkinda bilgi temin etmekte biiyiik yardimci olmus-
lardi; bunlar Atina civarinda mevcud «400 kilise ve 10 manastiriny rahi-
bi*® bulunan Sotiri (Sotiryadis) ve Kolari (Kleridis) idi**. Bunlardan birinin
Atina piskoposu oldugu verilen bu bilginin 15181 altinda tahmin edilebilir*?.
Atina’nin ilk ve orta ¢aglar tarihi icin bu zatlar vasitas: ile Grekce, Latince
ve diger (Efreng) dillerde yazilmis eserlerden faydalanmistir. Bu rahipler
zikredilen dillerde yazidmis kaynaklari zamanlarinda konusulan Grekee'ye
cevirmigler, Tiirkce bilen bir difer Rum da bunlar yazar icin Tiirkce'ye ce-
virmistir*®. Bu terciime faaliyeti 1714 yilindan Gnce olmustur. Mahmud
Efendi yapilan terciimeyi Gnce tashih etmis, ondan sonra eseri i¢in kullan-
mustir. Eseri miisvedde haline getirmesine ragmen 1715’de vuku bulan Mora

38 Mesela bk. Bagdadl Ismail Paga, Kesfw'z-zunin zeyli, Istanbul 1947,
c. I-II.

39 Bursali Mehmed Tahir, Osmanh Miiellifleri, Istanbul 1333-1342, c. I-IL.

40 «In or about Athens were 200 Greek churches (most of which have
been Temples) but not one guarter of them were used between 1671-1679» (B.
Randolph, The Present staie of the Morea, London 1686, s. 23).

41 * «1127 sdl-i ferhunde fedl Atina diydrinda hdlé mevcid olan 400 kilise
ve 10 manastir papaz ve rahipleri reisleri olan Papa Kolari ve Papa Sotiri isim-
leriyle tesmiye olunan rdhipler elsine-i efreng ve yunan ve latin ve rumi tdrih-
lerinde vdki* Atina tevarihlerine tevaggul ve ilm ii ma’rifetleri tam olmagm fa-
kir dahi Atina tevdrihini Tiirki lisana terciime eimek igiin mezkir rdhipleri
tercih eyledik» (yp. 2a).

42 Atina piskoposu kasabamin giiney batisina isabet eden bir evde ika-
met etmekte idi (B. Randolph, ayni eser, s. 22).

43 «zira nekre lisanlardan ahz olunup terciimanlar dahi Tiirki lisam bil-
meyiip soylediikleri rumi lisany ahar miitercime dali muhiag oldugumuzdan
azim sw'ubet ile usretler gekildi» (yp. 4a).
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seferi ve iki defa Istanbul’a gidip gelmesi ve nihayet hacca gitmesi gibi va-
kialar ona son seklini vermesine engel olmustur. Eserine son seklini ver-
mesi 1738 yilindan sonra yani Anabolu’da bulundugu sirada miimkiin ol-
mugtur*'; bunda Anabolu muhafizi olan Muhsin-zide Mehmed Paga**'nin
biiyiik tegviki olmustur. Muhsin-zAde’nin sohbet meclislerinde sik sik tarihe
-ve eski devirlere diir bilgiler veren ibret alinacak fikra ve hik&yeler anla-
tan yazar, bu vasfindan dolayr Mehmed Pasa’nin ozel ilgisini iizerine ¢ek-
misti; bu arada miisvedde hilinde olan Atina tarihini her tiirlii istilahdan
4ri, anlagilir sekilde pasanin meclisinde zaman zaman parcalar halinde oku-
mus veya anlatmigti, Muhsin-zide Mehmed Pasa Ozellikle Atina tarihine
dir anlatilanlara biiyiik bir ilgi gdstererek eseri artik temize cekmesini ken-
disinden istemistir. Eserimizin yazar bir kdsede unutulmaya terkedilmis gi-
bi bir akibete ugrayacak olan eserini bunun iizerine temize ¢ekmeye teseb-
biis etmistir (yp. 2 b-3 a).

IV — Eserin kaynaklari ve degeri

Tarih-i Medinetii’l-hitkemd'nin yegéne yazma niishasi daha Once de
soylendigi gibi Topkapi Saray: Miizesi kiitiiphanesinin Revan Koskii kitap-
lar1 arasmnda 1411 numarada kayithdir. 291 yaprak olan yazmanin 258 a
ile 259 a arasinda bulunan kiiciik bir bosluk ve 258 b ile 259 a sahifeleri-
nin baglantisiz olmas: eserin bir noksanlifi oldugu intibaini uyandirmakta-
dir: Eserin ihtiva ettigi tarihi muhteva tic kisma ayrilabilir :

1) Atina sehri, Egriboz adasi ve Mora tarihi, o

2) Zikredilen yerlerin Osmanli-Tiirk devri tarihi,

3) 1688-1715 yillar1 arasinda Atina’daki eski Grek eserleri hakkinda
verilen bilgi; yazar bazi eserlerin kendi zamanindaki durumlar: hak-
kinda dikkati ceken bilgi vermektedir. Siiphesiz bu bilgiler bu san’at
eserleri ile ilgilenen arastirmacilar igin ¢ok Gnemlidir?®.

Tarih-i Medinetii’l-hiitkemd’'nin 8 a-234 b yapraklari arasi Atina’mn
kurulusu, Atina sehir devleti ve faaliyeti, Biiyiikk Iskender ve halefleri ile

44 Bk. s. 5, not 27.

45 Muhsin-zade Mehmed Paga’'min hayat: ve faaliyeti ig¢in bk. Yuzo Na-
gata, Muhsin-gdde Mehmed Paga, Istanbul 1968 «Edebiyat Fakiiltesi Tarih Kii-
tiiphanesi, Doktora tezi». - :

46 Tiirk devrinde Atina'min tavsifi igin bk. James Morton Paton, Chapters
on Mediaeval and Renaissance Visitors to Greek Lands, edited by L.AP.,
Princeton 1951.
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birlikte Roma ve Bizans devirlerini anlatmaktadir. 234 b’den itibaren Tiirk
devri baslar ve eserin sonuna kadar devam eder (291 b). Yazma 1715 yili
olaylar: ile birlikte sona erer. Mahmud Efendi Atina tarihini anlatirken yer
yer Istanbul’a da atiflarda bulunmaktadir. Meseld bu sekilde yapilan atif-
lardan Istanbul’un insd edilmesi (222 a v.d.) ve Ayasofya’nin binasi (225 a
v.d.) gibi bahisler uzun uzadiya anlatilmaktadir.

Mahmud Efendi Kolaridis ve Sotiri’nin terciime ettigi kaynaklari kul-
lanmakla beraber*” istifade ettigi tarihgilerin isimlerini de zikretmistir. Zik-
rettigi bu tarihgiler Thukydides (M.O. 460/455-400?), Plutarkhos ve Dio-
doros’tur; bu kadar énemli olmayan diger Latin yazarlarinin isimlerini zik-
retmemektedir®®. «Efreng tarihleri» nden faydalandifini soylemekle beraber
ne oldugunu agiklamamakta, bu sebeple de neyi kasdettigi anlagilamamak-

. tadir. Surasma isaret -edilmelidir ki, terciimeleri yapanlar daima zikredil-
mekle beraber, yazar bazan terciimeleri yapanin dogrudan dogruya kendisi
imis gibi bir ifide kullanmaktadir (yp. 127 a, 147 a, 207 b, 229 b). Bu kis-
men dogrudur; ciinkii yukarida da belirtildigi gibi adlari gecen iki rahibin
«Yunanca ve Latin ve Efren¢» tarihlerinden devrin Rumcasina yaptiklari

. terciimeleri ismi tesbit edilemeyen bir sahis da Tiirkce’ye cevirmis, yazari-

mizda bu metin iizerinde caligarak ifadeyi diizeltmis ve ona iislib vermistir.
Bazi tarihi olaylar: izah etmek icab ettiginde Islm kaynaklarma mii-
racaat etmistir. Meseld Biiyiik Iskender hakkinda bilgi verirken Ibn Kesir,

Ibn Asakir gibi tarihgilerin fikirleri nakledilmistir (yp. 205 b). Bu sekilde

Tefsir-i Kadr Beydavi, Tefsir-i Ebu’'s-suud gibi eserlerden de baska mes’ele-

leri aciklamak hususunda yararlanilmistir®® (yp. 204 a, 205 a).

Tiirk devri anlatilitken de Menakib-t Mahmud Pasa (Mahmud Paga
hakkindaki sahifeler: 250 a-256 b) adli anonim bir eser kullantlmustir ki,

47 «tercitmdmrmaz olan Papa Kolari ve Papa Soliri ndm rahipler mezkilr
tevdrihlerden soyle beydn ederler ki.» (yp. 8a). -

48 «ehl-i tevdrihten fzmir’e karib Elkarnais [Halikarnasos : Herodat] ndm
hekim ve Alina hiikemaswmdan Tucicizi [Thukydides] ndm hekim ve Rume-
li'nden Livadya’ya Fkarib.... kal’esinden hdla harabdwr Politarhos [plutarkhos]
ndm hekim ve Mesina ceziresinden Davdoros [Diodoros] ndm mezkar hikemd
rumi ve latin ve efreng tevdrihlerinden [4b] desi-i isldma gelince Atlina’da
viki® kudemd ahvdlini tafsilen ve Mora ahvdlini icmdlens.

49 «... ve buraya dek bi'l-ciimle Tefsir-i Ebw's-suud’dan naklolunmusgiur.
Fezleke-i keldim-1 Eur'aw’da mezkir olan Zw'l-karneyn’den murad Kadi Beyda-
vi tefsirinden miinfehim olan Iskender-i Rumi’dir ve Ebw's-suud Tefsir-i geri-
finden miinfehim olan Iskender-i Rumi’den» (207 b). :

Giiney Dogu Avrupa Arastirmalan F. 9
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muhtemelen XV. yiizyll sonlarinda kaleme alinmisti; Lamii Celebi'nin
(1472 - 1532) eseri de®® Bayezid II. devrindeki Osmanli - Venedik savas-
lar1 anlatilirken kullanilmistir®', XVI. yiiz yil Osmanl tarihleri de yazarn
istifide ettifi eserler ;arasinda zikredilmelidir. Ancak bu sonuncu gruptan
hangilerini kullandigr zikredilmemektedir. Eser birdenbire kronolojik sira
takip etmeksizin IV. Mehmed devrine (1648 - 1687) gecmektedir. Fakat
bunda Mora ve havilisinde herhangi bir olayin cereyan etmesinin de tesiri
vardir (260 b). Bu da 1683 (h. 1094) tarihinden baslamaktadir. Fakat
esas olarak IV. Mehmed’in tahttan indirildigi 1687 yilina atlamaktadir.
Bilindigi gibi aym tarihte Venedikliler Atina’y1 ele-gecirmislerdi. Bu tarih-
ten sonra yazar, bir gorgii sahiti sifatiyle cevrede cereyan eden olaylari
1715 tarihine kadar yazmaktadir. Tiirk devri eserin 234’ncii yapragindan
baglamakta ve eserin sonuna kadar (291 a) devam etmektedir; bu bakim-
dan eserin ancak altida biri Tiirk devrine isabet etmektedir. Bu kisimda
eser Venedik tarafindan Atina muhdsarasi ve bu swrada sehrin bombar-
dimana tutulmas: dolayisi ile tahrib edilen eserlerden bahsedildikten
(yp. 262 a) sonra, sehrin Tiirkler tarafindan geri alinmasi, Venedik elinde
kalan diger yerler icin savaglar (1688 - 1699) anlatilmaktadir (yp. 262
b-266 a). Bu olaylan takriben 1699 Karlofca andlasmasi ile elden g¢ikmis
Mora’y1 geri almak icin yapilan 1715 Osmanli - Venedik savasi anlatil-
makta ve eserin sonuna kadar gitmektedir. Atina merkez olmak iizere bu-
lundufu bolgenin Osmanl devri hakkinda baska kaynaklarda bulunmayan
bilgiler mevecuddur. Ozellikle 1715°de Mora’nin Venediklerden geri alin-
masini anlatan olaylar hakkinda, buna tahsis edilmis Mora vekayindmelerin-
den®? daha orijinal bilgi vermektedir,

V. Sonug

Tarih-i Medinetii’l-hiikema ilim adamlan i¢in bir ka¢ bakimdan &nemlidir:

50 Bu bilgiler Molla Cimi'nin (1414-1492) Sevahidii’n-niibiivve adli eseri-
ni Farsga'dan Tiirkce'ye cevirmis olan LéAmii Celebi'nin terciimesi kenarinda
yazilmigtir.

51 «Lamii Bfendi kitab hocalarmdan olmagwm merhum ve magfir Sultan
Buayezid-i Veli ile ma’an Moton fethinde bulumnmusg idi; ve soyle tahrir ii beydn
buyurdular ki...» (257 b). '

52 Nadir, Fetih-ndme-i Mora, Universite kiitiiphanesi, T.Y. nu. 2530; Ra-
sid, Fetih-ndme-i cezire-i Mora, Es'ad Efendi kiitiiphanesi, nu. 36565/4; Vahid
MahtQmi, Mora fetih-ndmesi, ngr. Sevim Ungiin, Tarih Dergisi, 20 (1965), s.
101-116, say: 21 (1968), s. 169-180.
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1) Atina'da uzun zaman kadi olarak hizmet eden bir Tiirk kadisinin
zamanina kadar bir Atina tarihi kaleme almasi ve eserinde eski Atina tari-
hine 6zel bir ilgi gostermesi ilgi cekicidir. Osmanh-Tiirk tarih yazicilifina,
devrinde fazla bir akis yapmamasina ragmen bir katkidir,

2) Eserde 1688-1715 yillari arasinda Atina sehrinin durumuna te-
mas edilmektedir; ozellikle eski bideler iizerinde de durulmaktadir. Bunun
aksine sehirdeki Tiirk eserlerine aym derecede bir ilgi gdsterilmemistir.

3) Mahmud Efendi kad: olarak bulundugu 1688-1715 yillar arasin-
da sahit oldugu olaylar: eserine kaydetmistir. Bu bakimdan bu kisumlar igin
eser birinci elden bir kaynak hiiviyetine biiriinmektedir.

Son soz olarak evvelce de isaret edildigi gibi bazi sahifelerin noksan
oldugundan eserin tam olmamas: diger baz:hol-_:talar hakkinda hiikiim veril-
mesi hususunda tereddiidler uyandirmaktadir. Eserde kullanilan terminolo-
ji de ilgi cekicidir. Yazar eski Yunan tarihinde kullanilan tarihi terimleri de-
gil, zamaninda kullanilanlar tercih etmistir. Ilkcag Tarihinde gegen hiikiim-
darlar icin, daima zamanindaki Padigah, Sultan ve bey kelimelerini kullan-
maktadir. '
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i~ EKLER

1

«ve bi'z-zat kal’e deriinunda véaki® ba’zi ebniye-i acibeyi seyr etmek
iciin hareket-1 humayun murad olundukda pis-i sdyebandan deriin-1 kal’eye
varinca semend-i murg-enddz-1 paylarina envd’-1 akmise fers olundu. Ve ku-
diim-1 meymenet dsdrlar: ol mekdn-1 bi hemtdy: meymiin ve mubdrek ediip
ve vecdlerinden lem’an eden envdr-1 din-i Muhammedi niiriyle zulmet-
cehl ii kiifrii ol ma'bed-i adimii’l-emsdlden kam'u ref* ediip ve nazar-i ayn-i
indyetleri ol kenisayt' acibill-bindya ta’alluk eyledikde hayf ola bu secde
gdha zulmet-1 kiifrile dolmugsdur deyiip sair meftahat olan kild‘ ve kasabatda
ihyd olunan cevdmi‘ ve mesdcid dsd bu ma'bed-i kadimi dahi hayrat-1 hu-
mayuna ilhak ile ihyd buyurup iki imdm ve dért miiezzin ve kayyim ve
kandil-i firiiz ve ferrds ve bevvdblar [240 b] ve vad’iz ve miiderris vaz' olunup
ve her birine kifdyet mikdédr: vezdif ta’yin olunup ve sdir mesarif-i cami’-i
miistevfd goriiliip ve cami‘ sebebiyle bi’l-ciimle kefere kal'e deriinunda ih-
rac ve dizdar kifdyet mikdar: neferatile ve kezalik ser azebdn ve ser cebeci-
ydn ve ser topcuyan bi'l-ciimle kifdyet mikdar: neferatlariyle vaz‘ ve ta'yin
olunup deritn-1 kal'ede viki‘ olan ebniye-i kadime-i acibe seyrdn ediip ve
dort kiz siiretinde olan siitunlar® iizerine sdfi beyaz mermerden bind olunan
kosk-i adimii’l-misle ciiliis-1 humayunlar: olup ve bundan akdem tdrih-i mez-
biirda tafsilen tahrir olunan Atina'min acdibdt ve gardibdtina teveih-i na-
zar-1 .humayunlary ta’allitku hasebiyle bir kac giin Atina'da mekse bd’is ve
badi olmusdur. Gerek deriin-1 kal'ede ve gerek deriin-1 varosda ve gerek se-
hir etrafinda dsir-1 kudemava seyr ii siilitk [241 a] etmisdir».

2

[238 b] «Sultan-1 muvahhidin gordii ki Atina feceresinden esb-i ci-
han peymalart paylart turabina bir ahad geliip ruy-i ibtihal ile ubiidiyet iz-

1 Parthenon mabedi. !
2 Erekhtheion mabedinin karyatitleri (lkiz seklindeki siitunlar}).
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hdr eylemediler piir gazab olup Atina’min simal céanibi ravzdt-t cihan dsd
baggeler ile miizeyyen ve bir mekdn-1 irtifd‘ ile dlisan oldugundan ol cdnibe
atf-1 inan eylediler ve hiyam-i sidyebanlar kurulup ve bir mikdar zeytun es-
cdrt Atina sehri ve kalesi tarikine [238 b] hail olmagin asakir-i zafer gi’ar}'—
dan 300 mikdar: baltac: ol escar: kat* iciin ta’yin olunup hdil olan escirt
bi’'l-ciimle kat* eylediler ve giinkii baltacilarin escdrt kat't seri’dn inkiyada
sebeb oldu. Rikédb-1 humayunda ve deriin-i havasda baltact ocagr miifrez bir
ocak ta'yin olundu ve hdld Atina ahalisi baltact ocagt bizim diydrimizda
fcad ve vaz' olunmusdur deyu tefdhur ederler ve kat’-1 rakebe-i ehl-i tug-
yan olan sultan-t cihdn Atina'da hayme-enddz oldupu bagceler mekdmna
padisah bagceleri namile ol bagceler ndmdar oldular ve kefere padisih de-
meyiip ‘patsa’ ndmiyle ol bagceleri tesmiye ederler ve Atina keferesi bu ah-
vale hayrdn ve dembeste kaldilar ve her bir baltact bir giinde onar escdr
zeytun kat* eylediler ve bi'l-ciimle ol giinde 3000 escar: kat® eylediler eger
bir kag giin escdrt [239 a] boyle kat'eder ise zeytun escdrt kalmaz deyup
mukaddema isti‘'mal iciin Y enisehir sahrasina Atina tarafindan giden Koca-
bast manastirimn rahibini yine azim heddyd ile hakpdy-1 humdyiina irsdl ey-
lediler ve mezbir rahib ubiidiyetini miistemil olan sefareti pisgdh-1 huma-
yun-1 dlem gire ruy ber-hdk tebli§ eyledikde sultan-i cihdn adem-i istik-
ballerini istifsar eyledikde rdhib-i mesfiir envd'-1 tezelliil ile ubiidiyetini hévi
temenniler ile cevablar: sevket-i sultan-i dlemyan kulitblerine kemdl-t ra’b u
hiras ihdds ediip sehinsah-1 cihansah kudiim ve bi'z-zdt meymenet dsdrla-
rile bu diyar-t celilit’l-i’tibart meymiin ve mubdrek edeceklerden ciizi dgah-
lart olmayup ve ihtimaldir kitr u neng-t gazanferdn her biri giirkin ve si-
ran-1 zebdn olmasunlar deyu emvdl ve evldd ve nisvanlarint hifz iciin kal'eye
tahassun ve mahsir oldular. Cihangir-i dlem [239 b] dahi sihhat-1 habere
vdsil olsun deyu Atina ashinda Selanik vélisine miilhak olmagin Seldanik san-
cagina mutasarrif olan Durak Beg[‘e] mahsiir olan ahali-i Atina ahviéllerine
ittila’ iciin rdhib ile ma’an deriin-1 kal’eye duhiil igiin fermdn olundu ve mir-i
mumdileyh kal’eye déhil olup ve ahali-i Atina Durak Be$ hazretlerini enva’-t
tazim ile kal'e kapusundan hdric geliip istikbdl olunup deriin-i kal'ede ah-
sen-i makam-1 makarlar: -olan makama iclds eylediler ve envd-1 tene'umat
ile i’zaz ve ikram olundukdan sonra pis-i humayunda rdhibin izhdr eyledigi
’zdra ciimlesi makirr ve mu’'terif oldular ve mir-i merkumu gefd'at iciin
takdim ediip ve bi’'l-ciimle istirahat memuliyle kefen bergerdan koyup pis-
gah-t sultan-1 séhib kirana ruy ber zemin vaz’i ile tapu-y1 ubiidiyyet izhdr
eylediler. Sultan-1 [240 a] adimii'l-akrdn hazretlerinin dahi emvéc-i bahr-1
re'fetleri dahi teldtum ediip ciirm-i bi edeblerin afv ediip».
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3

«... ve 98 de Badra ve Kastel ve Gordes alinup Mizistre ve Benefse-
den mdada bi’l-ciimle; Mora’ya mdlik oldu' ve 98 evahirinda geliip Atina’yr
muhasara eyledi [262_' al ve mahsir olan ahmaklar ol céami’~i kebir® ciimle
milel-i kefere indlerinde makbiil ve mu'teber bir ma'bed-i kadim i’tibariyle
top ve humbara ile ta’arruz olunmaz iimidiyle barut-1 siyahi cdmi’-i mer-
kum sahringlarina doldurdular ve mariz ve ihtiyar ve nisvan ve sibyanlarin
bi'l-ciimle cami’-i mezkiire idhal eylediler ve ol hdin-i din ii deviet Venedik
feceresi kal’eyi almak sevdasinda hdtirina siyanet-i ma'bed getiirmeyiip ve
bir humbara derin-1 cami’-i serife geliip ve cami’de olan baruta isabet ediip
ol cami’-i cesimine zelzele-i azim tari olup ve kirkar arsun tilii ¢dar-kise
mermer kirigler ve sdfi mermer rihteden tavanlar ve tavan iistii dahi safi
mermer kiremit olmagin bi’l-ciimle miinhedim olup deriinunda bulunan ehl-i
iman 700 kadar cdm-1 sehddeti nils eylemislerdiir; ve ba’zilarnin belinden
asagisint ol mermerler basup mantar mdnend ediip ve belinden yukarusu
tas arahiinda [262 b] kalup ve ol azim mermerleri ber taraf ediip mecriih
olmuslardwr. Bir vechile ihract miimkin olmadigindan ol derd-i menddz
lesleri bir kag giin zir-i sengistanda ferydd u figanlari peyveste-i dsman ola-
rak. cdn-1 sirinlerin arzu-yt cindn iciin teslim eylediler; ve ba'dehu mahsiir-
lar ekall-i kalil kalup ve. zahireleri kalmayup bi'z-zariiri kal'eyi teslim eyle-
diler ve bdki kalan miimindt ve miiminleri Anadolu yakasina Evrede(?) ki-
yilarina buraktilar...». '

4

... ve Atina haliyetii’l-héliye [265 b] olmagla bi-nefsihi dizdari nefera-
tivle iskdn iciin taleb eyledi. Ancak séahib-i deviet ve kesirii’l-miiriivvet Ati-
na ahalisi gurbet eder varise gelsiin iskdna fermdn vereyiim deyiip Asitane’-
de mevciid olan Atinalilar arz-1 hdl ediip vatanlarina riicu’ iciin fermdén ta-
leb. eylediiklerinde Egriboz muhafizi Dramalt Vezir Ibrahim Pasa’ya hita-
ben Atina kal'esini zabt iciin fermdn vusiliinde Egriboz muhafazasinda olan
dergah-1 ali kullarindan ii¢ yeniceri odast ve iki cebeci odast ve iki topcu
odast ve 300 terakkili serdengegti sipahi ve Karababa muhafizi olan iki tug-
lu Ebubekir Pasa, Atina kal'esi deriinunda sakin [olup] muhafaza igiin’

+1 Krsg. Silahdar Mehmed Aga, Ayni eser, II, 273.
2 Parthenon mabedi. '
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ta'yin olundu. Mezbir muhafizlari Atina kal’esi deriinunda sédlimen iskdn
iciin Egriboz muhafizi Ibrahim Pasa'min kethiidas:, kapu halkiyle ve Eg-
ribozlu Mehmed Pasa ve Egriboz sancag bi'l-ciimle 2.000 mikdar: asker
ile irsdl [266 a] eylediler ve suhiilet ile Atina’ya vusill miiyesser olup Atina
kal’esine bild-harb u kital dahil olup zabt eylediler ve etrafa hicret eden Ati-
nali ragbet ediip vatandan(?)............... ve kadiminden miilkleri yine her-
kese ihsan olundu».

5

«ve bi'l-ciimle beydn olan asker Anadolw'dan ve serdérlar Istanbul’-
dan sefdin ile geldiler ve zehdir ve mithimmat-1 sefdin ile Egriboz’a gelmis-
dir ve Egriboz’da zehdir iciin azim anbarlar ve mahzenler miiceddeden bind
olunmugdur bunlar [273 a] bu tedariikde Kapudan Pasa® Istendil'i muhasa-
ra ediip azim tazytk etmis idi. Hatta Istendil'den atlan toplar limanlk
havada Atina kiyarinda kurd ahalileri isidirdi ve ba’zi Atina ahalisile Iste-
fe’ye sdhib-i deviet hazretlerinin® istikbaline azimet olundu.- Ve Lonca cd-
mi kiirsisinde guzdt-t muvahhidin niyyetlerini ta'lim iciin her giin ba'de’z-
zuhr va'z u nasthat ederditk. Hatta edd-yr saldt-t cum’a iciin ol serdér-i
merddn-1 gdziydn cdmi’-i mezbiira tegrif eylediler ve cihdda miite’allik va'z
olunup ve va'z arasinda cezire-i Istendil fethi istid’a olundukda sahib-i dev-
let cami-i serife geliirken Istendil kal'esi fethi miijdesiyle miftahlart gelmis-
diir’ deyu kapucular kethiidast kiirsiye geliip sahib-i devlet efendimiz seyh
efendi’ye tebsir eyle deyu buyurdular dediiklerinde azim sevk ii siiritr ile
Moralnin] Venedik[‘den] fethi iciin dahi dw’alar olundu. Zira cezire-i mez-
biirenin izrart cemi® sevéhil-i isldmiye’'ye Mora’'mn ziyén ve 1zrdrindan dahi
azar idi; ve miindsib (273 b] dw'alar ile kiirsiden niizul ediip ve yed-i miiey~
yedlerin takbil murad eyledigimizde vermeyiip bir avug altun ihsaniyle mes-
riir-t_hiirrem buyurdular.»

6

«sdhib-i devlet bi’l-ciimle Mora kal'elerini 17 giin meteris cekmek ile
feth eyledikde kendiiye guriir-1 azim tari olup ve bundan akdem ba'z fethi

1 Canim Hoca Mehmed Pasa.
2 Sadrazam Damad Ali Pasa.
3 Ada 3 Cemagziyulahir 1127 (= 6 Haziran 1715) de fethedilmistir.
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miiyesser olmayan kal’elerin serddrlarin ihmal ve tekdsiilliine haml ediip ve
ednd kabahat ile nefy ve kal'e-bend eylediigii viizerd ve viikeldyr bi’l-ciimle
katl eyledi; ve harekdt ve sekendtlarin ve evza® ve kelimatlarin bi’'l-ciimlesin
tagyir ediip ba'zi (289 a] ednd ciiriimle cezd-yr azim emr ederdi ve hasyet
iizere olup kendi reyffe amel ediip gayri yerden sudiir eden-reyi hiisnii istih-
san etmezdi. Mizistre avdetinde Trapolice’yve vusiliinde ednd bahane ile
Anabolu muhafizi [Kara]l Osman Pasayt' katl eyledi ve Giimiis Mehmed
Aga'yt ve Atina’da nefy etdigi Haseki Kara Mustafa’yt ve Anadolu defter
kethiidast Mustafa Efendi ve Egriboz’da Sadirvan-i uhrd halifesini ve Mu-
kallaf(?) oBlunu ve Z&'im oglunu ve bunlarin emsdli nice miisteveibii'l-katl
olmiyanlart kail eyledi; ve ba'dehu Ramazan-i serif evahirinda Anabolu
sahrasina hayme-enddz olup ve kilic ve kaftan ve hancer ve envd’-1 zi-kiymet
heddyd ile taraf-1 sultdn-i celilii's-sdndan gelen Sildhdar Agayt bulusturup
ve divan ediip hatt-t humayun-1 sevket-makritn kiraat olunup bi'l-ciimle
ed’iyye-i cihandari tekrar olunup® ve ldkin sahib-i devlet tarafindan bundan
akdem divanlarda olan iltifat ve ru-yi dil olmadi ve Anabolu’ya girmedi ve
Kara Mustafa Pasa’yt bi’'l-ciimle Mora'ya 20-30 bin asker ile serasker nasb
eyledi ve Mora'yt tahrir iciin erkdn-i devlet ricdlinden 10 muharrir ta'yin
eyledis. [290 al «... ve fi'l-vdki" Mora avdetinde bab-1 kerem mesdiid olup
ates ve gazabi mebzitl oldu ve Istefe'den hareket olunup Yenisehir'de [as-
kerel uliife veriliip ve Korfes seferi iizerine du’alar olunup ve ta’cil ve gi-
tab ile Edirne’ye vusil...».

1 Krs. Ragid, IV, 132 v.d. :
2~ Hatt-1 humayun metni icin bk. Ragid, IV, .136-138.



